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Volltext

2003-2619 7241 Loi sur les télécommunications Notification d’ une décision al’ encontre
d’un destinataire s§journant al’ étranger Une décision, basée sur lalégidation des
télécommunications, a été prise al’ encontre de la personne/des personnes suivante(s):
Procédure de révocation de numeéro — Atms GmbH, Franzensbriickenstrasse 5, A-1020
Wien Ladécision peut étre demandée par le destinataire al’ adresse suivante: Office fédéral
de la communication, Numérotation et adressage Rue de |’ Avenir 44 2501 Bienne
téléphone +41 (0)32 327 55 11 fax direct +41 (0)32 327 55 28
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électroniques de la Chancellerie fédérale suisse ont été reprises par les Archives fédérales
suisses. | dati elettronici della Cancelleriafederale svizzera sono stati ripresi dall'Archivio
federale svizzero.
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